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ITALIANA Comune di : LIPARI |
Commune de:;

Geme inde H

Municipality:

Municlplo de:

ATTO n.166 p r § /1859

Estratto dai registri d-qu -tti di nascita

Extrait des registros de 1'etat civil concarnant une nalssance = Auszug aus den Geburtsreqlster
i Extract of the register of births - Extracto del registra de nacizlentos
a) Luogo di nascita LIPARI (ME)

Lisu de naissance - Goburtsort
place of birth - lugar de naciniento

b) Data di nascita 14/09/1859
date de naissance - Ceburtsdatum
te of birth - fecha de nacimiento

€) Sesso del bambino MASCHILE
sexe de l'enfant - Geschlecht ces Kindes
sex of the child - sexo del nino

d) Cognome del bambino D ' AMBRA
nom de fam ge 1l'enfant - Familienname des Kindes
surname of child - apellido del nino

h

Prenome del bambino ANTONINO
prenons de 1 e'"rt - Vornamen des Kindes

christian names of the child - nombres de pila del nino

Cognome del padre
nom de famille du pere - F s
surname of the father - apellido dal padre

Prenome del padre LUCIANO
prenoms du pere - Vornamen des Vaters
ehristian names of the father - nombres de pila del padre

Cognome da nub:.le della madre
nom de jeune fille de la mere - Ma
iziden name of the nctner - apellido

Prenome della madre
"e OTS de lz mere - Vornamen der Mutter
es of the mother - nombres




MODELLO A
FORMULE A
STATO: ITALIA SERVIZIO DELLO STATO CIVILE LIPARI

ETAT: SERVICE DE L'ETAT CIVIL DE

ESTRATTO DELL'ATTO DI
NASCITA N

‘ 166 Parte | Serie Anno 1859 Ufficio 01 Ufficio
I A ‘ N P ‘s EXTRAIT DE L'ACTE DE
I L I Y L I R I NAISSANCE N.
Mo An

DATA E LUOGO DI NASCITA
DATE E LIEU DE

NAISSANCE ‘ J 14 l I 09 ] ‘ 1859 I'—"’ARl (ME)

COGNOME
N

oM
NOMI ANTONINO
PRENOMS

D'AMBRA

®* Nacimiento en Lipari,

14/09/1859.

MADRE / MERE

COGNOME

R D'AMBRA

NOMI

PRENOMS LUCIANO

ALTRE ENUNCIAZIONI DELL'ATTO
AUTRES ENONCIATIONS DE L'ACTE

DATA DI RILASCIO
FIRMA, BOLLO

DATE DE DELIVRANCE
SIGNATURE, SCEAU

SYMBOLES / ZEICHEN / SYMBOLS / SIMBOLOS / IYMBAA / SIMBOLI / SYMBOLEN / SIMBOLOS / ISARE TLER / SIMBOLI

- Jo: Jour / Tag | Day 1 Giomo | Dag / Dia / Gon / Dan
Mo: Moss / Monat { Me Mes | Mriv | Mese / Maand | Més / Ay | Mesac

| Mascuine / Masculing {‘Appey / Maschile { Mannelijk / Masculing / Erk

F. Féminn / Weiblich / Femmine / Femenino / Gdkv | inile / Vrouwels / Femining / Kas
- Mar: Mariage / Eneschiliessung ( Marriage / Matnmonio / Fiuog / Matrmonio / am vienme / Zakiuenje braka
- S¢. Séparation de coms / rennung von Tisch und Bett / Legal separation / Separacitn personal / Xupopog o Tpantdng xai xoimg / Separazione personale | Scheitng van tafe en bea

/ Separacao de pessoas e bens / Ayrik / Fizitka rastava

Div. Divorce / Scheidung / Divorce / Divorcio / Aialoyiov / Divorzio f Echtscheiding / Divoroo / Bosanma | Razvod
- A: Anrulation / Nichtgerklarung | Annuiment / Anulacion | Axipwaic / Annullamento | Nietgverklanng / Arulagdo / iotai / Ponistenje

s ! | Overiiden / Obato ! Oim / Smat
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CUNVIVNALLE

ORARI DI APERTURA AL PUBBLICO

y
Lunedi e Mercoledi dalle 10:00 alle 13:00 .
edi e Giovedi dalle 10:00 alle 13:00 e dalle 16:00 alle 18:00

BIBLIOTEA COMUNALE
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